Voici les liens des chapitres relatifs a 1914 sur le
site  www.idesetautres.be pour accéder tant a:
Brand WHITLOCK, Belgium under the German
Occupation: A Personal Narrative ; qu'a sa
traduction francaise: La Belgigue sous
I'occupation allemande : mémoires du ministre
d'Amérique a Bruxelles.

On y dit : « Un grand nombre de documents, ainsi
gue certaines explications indispensables aux
lecteurs anglais et américains, ont été supprimés,
n'étant pas nécessaires pour les lecteurs francais
ou belges.» Nous les reproduisons dapres
I'original anglais et en avons donc enrichi cette
version francaise.

Nous avons également enrichi cette version
francaise de la reproduction de photos extraites de
Hugh GIBSON (Secrétaire de la Legation
américaine a Bruxelles, 1914): A journal from
our Legation in Belgium, aussi disponible sur ce
site, via un lien plus direct :

http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

« The silver bowl / La coupe d'argent », chapitre 1 de
1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%201.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2001 .pdf

« The season / La saison », chapitre 2 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%202.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2002.pdf

« Summer / L’été », chapitre 3 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%203.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2003.pdf

« Bois-Fleuri », chapitre 4 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%204.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2004.pdf

« The Te Deum / Le Te deum », chapitre 5 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%205.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2005.pdf

« A tragedy / Une tragédie », chapitre 6 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2006.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2006.pdf

« Ultimata / Les ultimatums », chapitre 7 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2007.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2007.pdf

« C’est la guerre ! », chapitre 8 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2008.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2008.pdf

« The summons / La sommation », chapitre 9 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2009.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2009.pdf

« The invasion / L'invasion », chapitre 10 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2010.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2010.pdf

« The king goes to parliament / Le roi au parlement »,
chapitre 11 de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2011.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2011.pdf

« The naivetés of History », chapitre 12 de 1914 (non
traduit en francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2012.pdf

« Horum omnium fortissimo sunt Belgae », chapitre 13
(GB) ou 12 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2013.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2012.pdf

« Rumeurs / Rumour : », chapitre 14 (GB) ou 13 (FR) de
1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2014.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2013.pdf

« Repatriating Germans / Rapatriement
d’Allemands », chapitre 15 (GB) ou 14 (FR) de 1914

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2015.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2014.pdf

« A bit of History / Un peu d’Histoire », chapitre 16 (GB)
ou 15 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2016.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2015.pdf

« Les forts tiennent toujours ! », chapitre 17 (GB) ou 16
(FR) de 1914 :




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2017.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2016.pdf

« English and American / Anglais et Ameéricains »,
chapitre 18 (GB) ou 17 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2018.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2017.pdf

« Her Majesty / Sa Majesteé la reine », chapitre 19 (GB)
ou 18 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2019.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2018.pdf

« The Government leaves / Le départ du gouvernement
», chapitre 20 (GB) ou 19 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2020.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2019.pdf




« The trenches at the Bois / Les tranchées au Bois »,
chapitre 21 (GB) ou 20 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2021 .pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2020.pdf

« The grey hordes / Les hordes grises », chapitre 22
(GB) ou 21 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2022.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2021.pdf

« Un pano (panuelo) de lagrimas », chapitre 23 (GB)
ou 22 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2023.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2022.pdf

« Richard Harding Davis », chapitre 24 de 1914 (non
traduit en francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2024.pdf




« We have to destroy the city / Nous devons détruire la
ville », chapitre 25 (GB) ou 23 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2025.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2023.pdf

« Louvain (= Leuven) », chapitre 26 (GB) ou 24 (FR) de
1914 .

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2026.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2024.pdf

« Monseigneur and the library / Monseigneur et la
bibliotheque », chapitre 27 (GB) ou 25 (FR) de 1914 .

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2027.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2025.pdf

« The story of Louvain / L’histoire de Louvain », chapitre
28 (GB) ou 26 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2028.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2026.pdf

« Some German testimony / Quelques témoignages
allemands », chapitre 29 (GB) ou 27 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2029.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2027.pdf

« Dinant », chapitre 30 (GB) ou 28 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2030.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2028.pdf

« Namur, Andenne and elsewhere / Namur, Andenne et
ailleurs », chapitre 31 (GB) ou 29 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2031.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2029.pdf

« Tamines », chapitre 32 de 1914 (fondu en francais
dans le chapitre précédent) :




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2032.pdf

« Man hat geschossen », chapitre 33 de 1914 (nhon
traduit en francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2033.pdf

« The German state / L’Etat allemand », chapitre 34
(GB) ou 30 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2034.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2030.pdf

« von der Goltz pasha », chapitre 35 (GB) ou 31 (FR) de
1914 .

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2035.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2031.pdf

« The battle of the Marne / La bataille de la Marne »,
chapitre 36 (GB) ou 32 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2036.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2032.pdf

« Nach Paris ! », chapitre 37 (GB) ou 33 (FR) de 1914

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2037.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2033.pdf

« The siege-guns / Les canons de siege », chapitre 38
(GB) ou 34 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2038.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2034.pdf

« The adventure of the duchess », chapitre 39 de 1914
(non traduit en francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2039.pdf

« They are Prussians », chapitre 40 (GB) ou 35 (FR) de
1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2040.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2035.pdf

« The plight of the baron / Les épreuves du baron »,
chapitre 41 (GB) ou 36 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2041 .pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2036.pdf

« Bricks without straw / Briques sans paille », chapitre
42 (GB) ou 37 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2042.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2037.pdf

« Ruined Louvain », chapitre 43 (GB) de 1914 (non
traduit en francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2043.pdf

« Our daily bread / Notre pain quotidien », chapitre 44
(GB) ou 38 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2044.pdf




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2038.pdf

« The arrest of the burgomaster / L’arrestation du
bourgmestre », chapitre 45 (GB) ou 39 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2045.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2039.pdf

« Sunday / Dimanche », chapitre 46 (GB) ou 40 (FR) de
1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2046.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2040.pdf

« The bombardment / Le bombardement », chapitre 47
(GB) ou 41 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2047.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2041 .pdf

« The summons / La sommation», chapitre 48 (GB) ou
42 (FR) de 1914 .




http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2048.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2042.pdf

«The English have arrived !/Les Anglais sont arrivés !»,
chapitre 49 (GB) ou 43 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2049.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2043.pdf

« Antwerp has fallen ! / Anvers est tombé !», chapitre 50
(GB) ou 44 (FR) de 1914 .

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2050.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2044 .pdf

« The refugees / Les refugiés », chapitre 51 (GB) ou 45
(FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2051.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2045.pdf




« Hunger / La faim », chapitre 52 (GB) ou 46 (FR) de
1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2052.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2046.pdf

« Reflections », chapitre 53 (GB) de 1914 (non traduit en
francais) :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2053.pdf

« The C.N. (Comité National de Secours) and the C.R.B.
(Commission for Relief in Belgium) », chapitre 54 (GB)
ou 47 (FR) de 1914 .

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2054.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2047.pdf

« The arrest of the English / L’arrestation des Anglais »,
chapitre 55 (GB) ou 48 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2055.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2048.pdf




« Hatred of the English / La haine des Anglais »,
chapitre 56 (GB) ou 49 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2056.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2049.pdf

« Vive le roi ! », chapitre 57 (GB) ou 50 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2057.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIQOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2050.pdf

« von Bissing », chapitre 58 (GB) ou 51 (FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2058.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2051 .pdf

« Herbert Clarke HOOVER », chapitre 59 (GB) ou 52
(FR) de 1914 :

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2059.pdf

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%201914%20BELGIOUE%200CCUPATION%20ALL
EMANDE%20CHAPITRE%2052.pdf




|l serait intéressant de comparer avec ce
gue le journaliste argentin, Roberto J.
Payrd, dit aux mémes dates dans son Diario de
un testigo (La guerra vista desde Bruselas), en
version francaise (et, partiellement, néerlandaise) :

http://www.idesetautres.be/?p=ides&mod=iea&smod=ieaFictions&part=belgique100

ou version espagnole d’origine :

www.idesetautres.be




